Classe 300

Instalac¢ni navod
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POZOR: Pfistroje je zakdzano rozebirat a jsou uréeny pouze pro zapojeni odbornikem. V opacném pfipadé hrozi ztrata
zéruky a/nebo nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
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Instaladni navod

Obecné informace
Upozornéni a doporuéeni

Pred pokracovanim v instalaci je velmi dulezité si pozorné precist tento navod a pfi instalaci dodrzovat nasledujici pravidla:
- Ize instalovat pouze ve vnitfnich prostorecha nesmi byt vystaven vodé nebo vihkosti

- nesmi byt blokovany ventilaéni otvory

- Ize pouzit pouze v rdmci 2vodi¢ového systému Bticino

Nespravné pouziti pfistroje muze zpUsobit jehonespolehlivost nebo nefunkénost a ztratu zaruky.

Predni pohled

Na obrazku vidite pristroj se vSemi
zapnutymi funkcemi. V instalaénim o o

navodu se dozvite, jak tyto funkce zapnout.

Quick Actions

Private camera

17 n: lemo. External inter-
com

. 7” dotykova obrazovka (16 : 9)
16
. Tlagitko pro vypnuti displeje 15

14

. Cas a datum

. Vypnuti vyzvanéci melodie
. T . . il
. Aktivace funkce profesionalniho studia (kancelar) O= X g & %
. Mikrofon | |
| |

. Aktivace zaznamniku (pouze u modelu ref. 344622)

. Rychlé volby

. Priivodce

= ©O© 0 N o 0 H» W N =

0. Tlac¢itko pro pfijmuti/ukonceni hovoru: Zelena LED dioda blika pro oznameni pfichoziho hovoru. Zelena LED dioda sviti
trvale pfi probihajicim hovoru. Délka hovoru je omezena pro optimalni obsazeni sbérnice:hovor ze vstupniho panelu max. 1
minuta, interkomové volani max. 3 minuty, doba vyzvanéni max. 30 sekund.

11. Aktivace vstupniho panelu/cyklické pfepinani mezi kamerami: pfi stistknuti tlacitka se rozsviti cervena LED dioda

12. Tlacitko “Oblibené”:
pfi stistknuti tlacitka se rozsviti ¢ervena LED dioda
(pFi pokrogilé konfiguraci = OSVETLENI SCHODISTE pomoci relé 346210. Pro moZnosti
fyzické konfigurace kontaktujte Legrand.

13. Aktivace dveriniho zdmku:
pfi stistknuti tlacitka se rozsviti ervena LED dioda

14. Svtav zaznamniku (pouze pro modely ref. 344622):
(vlervené LED dioda sviti trvale = zaznamnik je aktivni
Cervena LED dioda blika = nové nevyzvednuté vzkazy

15. Stav zpravy:
Cervena LED dioda blika = nova nepredtena zpravy

16. §tav vyzvanéni:
Cervena LED dioda sviti = vyzvanéci melodie je vypnuta

17. Funkce (jsou zobrazeny pouze ikony pro jiz nastavené funkce)
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Zadni pohled 13
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1.Pozice pro konfiguraci % D %
3= 3
X

2.Konfigurator J1: odstrarite pfi pfipojeni pfidavného

o =}

napajeni ;
3.Konfigurator J2: Master/Slave, odstrante pro Slave § @) 5
4 Mikrospina¢ ON/OFF (zakoncovaci odpor) B D N
5.Konektor mini USB pro aktualizaci firmwaru pomoci b ¢ o
O = O 3

softwaru MyHomeSuite. Poznamka: zafizeni musi byt | 2

napajeno (1-2 nebo BUS) ? ooy ?
6.Reproduktor 6 & @

0o U + oo

7.Svorky pro pfipojeni pfidavného napdjeni, 6 838 883 6
svorky jsou polariziované (1 - 2) 8§§ 383
8.Svorky pro pfipojeni 2vodi¢ové sbérnice SCS/BUS © = <€ = ©

9. Svorky(_s%-) pro pfipojeni externiho vyzvanéciho tlaitka (dvefni/patrové tlaCitko) 10 9 8 7

10. Svroky pro pfipojeni pfidavného zvonku (1 - 5). Pfi zapojeni zvonku je nutné
dodrzet polaritu.

Rozméry a vyska instalace

194 25 mm
- mm o B
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160 - 165 cm
135-140cm
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Doporuc¢ena vyska instalace (pokud neni
ze zakona pozadovano jinak)
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Nasténna montaz
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Az na stul

Monta

te mikrospina¢ do pozice ON

é

érnice prepn

konceni sb

Upozornéni: pro u

336982/83/84 - pro design Livinglight
349414/15/18 - pro design Axolute

8pinova zasuvka:

1-2
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Konfiguratory

2| N

©| Q||
©|©
©|©
©|©
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00

Funkce konfiguratort

1. J1 = Odstrarite, pokud je pfipojeno pfidavné napajeni (ke svorkam 1 — 2)

2. J2 = Master/Slave (odstrarite pro Slave)

3. NN = Adresa pfistroje

4. PP = Adresa vstupniho panelu, u kterého Ize aktivovat el. zamek nebo se s panelem
spojit

5. MM = PFidavné funkce pfistroje dle tabulky na nasledujich strankach

Jednotky M = Konfigurace pro oblibené funkce{?
Desitky M = Konfigurace pro RYCHLE VOLBY na domovské strance

pcilém rezimu prostfednictvim dotykové obrazovky. Doporucujeme pouzit

. PFistroj je mozné konfigurovat fyzicky pomoci konfiguratorti nebo v pokr-
konfiguraci v pokrocilém rezimu viz nasleduijici strana.



Classe 300

Instaladni navod

Pokrocila konfigurace

Pomoci pokrocilé konfigurace Ize konfigurovat v§echna zakladni nastaveni, rychlé volby, kamery,
interkom a aktivacni funkce.
Konfiguratory v pozicich N, P a M musi byt odstranény. Konfiguratory v pozicich J1 a J2 pouzijte dle

potfeby.

Prvni zapnuti

Languages

e

Francais
Italiano @
Espanol
» Deutsch
Néerlandais

Portugués

1. Stisknéte ikonu pozadovaného jazyka.

2. Stisknéte pro pokracovani.

Time and date

+
,{ :
(i 1 ,%b
@ d n;y

©)

3. Stisknéte ikonu pro nastaveni parametrd (datum a ¢as); zobrazi se ikony pro zvySeni

nebo snizeni hodnot.

4. Stisknéte pro nastaveni.

5. Stisknéte pro pokrac¢ovani.
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Nyni je mozné zobrazit nékteré funkce a informace o konfiguraci pfistroje.

A

N P

00 00
Master/Slave Mastgr _— B
Power supply Disabled C
Firmware ver. 1.0.12 D
Brofessional studio Enabled E
mswering machine Enabled F

Configuration

Displej:

Parametry konfigurace - adresa pfistroje N a pfidruzeného panelu P.
Pristroj nastaven jako master nebo slave.

Pridavny napajeci zdroj odpojen/pfipojen.

Firmware pfistroje.

Aktivovana/deaktivovana funkce Profesionalni Studio

Aktivovan/deaktivovan zaznamnik.

Stisknutim tlaCitka END se pfesunute na domovskou stranku. Konfigurace se
odlozi na pozdéji.

om Mmoo ® >

7. Stisknéte pro pfistup na obrazovku konfigurace adresy pfistroje a podobné-

Configuration

Intercom

Camera

Professional studio

©)

8. Pro nastaveni adresy pfistroje nastavte hodnotu v pozici N a v pozici P pro nastaveni
adresy vstupniho panelu, u kterého pomoci pfistroje aktivujete el. zamek (bez nutnosti
hovoru). Pozici P Ize standardné ponechat hodnotu “0”.

9. Stisknéte/pretahnéte pro dostupnost funkci na domovské strance v pravém hornim
rohu.

10. Vyberte dalSi funkci pro konfiguraci - viz sekce Konfigurace
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10:36
Tuesday, 22 April

Azioni rapide

Private camera

External inter- \

Answering machine Settings

11. Pokud jste provedli nastaveni telefonu po prvnim zapnuti ale nyni potfebujete toto nastaveni zménit stiknéte na domovské
obrazovce volbu Settings.

Nastaveni - Settings

Generals Cas a datum/Jazyk/Informace/Zvuk tlagitka

Hlasitost/Vyzvanéci melodie pro interkom /Vyzvanéci melodie ze
vstupniho panelu/Ostatni vyzvanéci melodie...

Ringtones

Display Cisténi monitoru/Pozadi/Kalibrace

Answering machine > Rezim zaznamu/Uvitaci zrpava/Prehrat zpravu...

Quick Actions Pridat rychlou volbu (max. 4)

Zména adresy, pfidani interkomu, pfidani spinani rlznych zatézi, aktivace
funkci Zaznamnik/ Profesionalni studio

Configuration

Obecné nastaveni
Tato ¢ast obsahuje obecné nastaveni informace o pfistroji.

Settings

Generals

Time and date
Ringtones

Display Language

Answering machine Info

Quick Actions
Tone buttons A

Configuration

A. Zapnout/vypnout zvukovou odezvu tlacitek obrazovky.

10
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Cas a datum - Time and date
Nastavte aktualni ¢as a datum.

Time and date

1. Stisknéte ikonu pro vybér parametr ktery chcete zménit; objevi se ikony pro zvy$eni nebo
sniZeni hodnot.

2. Stisknéte pro jeho nastaveni.

Jazyk - Language
Nastavte jazyk pfistroje.

Languages

English
Francais

Italiano

Espafiol

Deutsch

Néerlandais

Portugués

1. Stisknéte ikonu s pozadovanym jazykem.

11
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Informace
Zobrazi se informace o konfiguraci pfistroje.

A

Master/Slave Master B
Power supply Disabled C
Firmware ver. 1.0.12 D
Professional studio Enabled E
Answering machine Enabled F

Displej:

A. Parametry konfigurace.

B. Nastaveni pfistroje MASTER nebo SLAVE - ménit Ize pomoci konfiguratord v pozici J2.
C. Pridavny napdjeci zdroj odpojen/pfipojen - ménit Ize pomoci konfiguratord v pozici J1.

D. Firmware pfistroje.

E. Aktivovana/deaktivovana funkce Profesionalni Studio - Ize ménit pfi prvnim spusténi nebo

pozdéji v menu Settings - Configuration po zadani hesla

F. Pokud je aktivovan Zaznamnik (pouze pro ref. 344622) - Ize ménit pfi prvnim spusténi
nebo pozdéji v menu Settings - Configuration po zadani hesla

12
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Vyzvanéci melodie

Tato sekce muze byt pouzita pro pfifazeni specifické vyzvanéci melodie pro urcitou
udalost a nasteveni jeji hlasitosti.

Settings

Generals

Ringtones

Display

Answering machine

Quick Actions

Configuration

A. Nastaveni hlasitosti vyzvanéci melodie.
1. Stisknéte na pole s udalosti, pro kterou chcete pfifadit specifickou vyzvanéci melodii.

2. Rolujte mezi dostupnymi melodiemi (16); pfi vybéru budou prehravany.

Udalost, ke které je mozné pfifadit vyzvanéci melodii:

Hlavni vstupni panel: volani z hlavniho vstupniho panelu (S0).

Vnitrni interkom: interkom v ramci Vaseho bytu.

Ostatni vyzvanéci melodie..

Vstupni panel $1, 2, 3: volani z vedlejSiho vstupniho paneluv (S1; S2; S3).

Externi interkom: volani mezi byty.

Volani od dveirniho/patrového tlacitka: volani od tlacitka u VaSich vstupnich dvefi.

Upozornéni: zprava ze switchboardu.

13
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Displej

Tato sekce se uziva pro kalibraci, ¢isténi monitoru a pro zménu obrazku na pozadi.

Settings

Generals
Ringtones

Clean monitor

Answering machine Background

Quick Actions
Calibration

Configuration

Cisténi monitoru
UZiva se pro vypnuti displeje a klaves za ucelem Cisténi displeje bez rizika odeslani neza-
doucich pfikaz. A

[Tl -~ ' o

IoliEmno O= kg @ S

A. Po stisknuti odpovidajici ikony ztistane displej v pohotovostnim rezimu po dobu 10 vtefin.
1. Po tuto dobu Ize Eistit monitor a tlacitka.

c Upozornéni: nepouzivejte rozpoustédla, fedidla apod. PouzZivejte pouze mékky hadrik.

14
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Pozadi
MozZnost vybéru z nékolika pfednastavenych motivi pozadi.

Background

1. Pro vybér rolujte mezi dostupnymi motivy

Kalibrace
Na pocatku je vhodné pfistroj vzdy zkalibrovat. Dosahne se tak vétsi pfesnosti ovladani.

1. Stisknéte na displeji symbol “kfizku”, ktery se objevuje postupné na péti mistech.
Na zavér se ve vSech rozich displeje objevi ikona . Postupné ji tisknéte a tim dokoncite
kalibraci pfistroje.

15
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Zaznamnik (pouze pro referenci 344622)

Tuto sekci Ize pouzit pro nastaveni kvality video zprav nahranym pomoci zaznamniku,
nebo pro nahrani, zapnuti nebo vypnuti uvitaci zpravy ktera se navstévnikovi prehraje
pokud je zapnut zaznamnik.

Settings

Generals

Video recording resolution

Ringtones
Welcome message ()

Display

Quick Actions Record message...

Configuration

A. Zapnuti/vypnuti uvitaci zpravy.

1. Nastavte, zda budou video zaznamy nahravany ve vysokém rozlieni (maximalné 25 x
15 sek. zaznamuy), nebo v nizkém rozliSeni (maximalné 150 x 15 sek. zaznamu)

2. Stisknéte pro nahrani uvitaci zpravy.

A Upozornéni: prfi pfekroceni kapacity paméti kazdy novy zaznam vzdy
prepise zaznam nejstarsi.

16
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Record message

Press to record

3. Stisknéte pro zahajeni nahravani a poté nahrajte zpravu.

Record message

R

0:20

Press to stop recording

4. Stisknéte pro ukonéeni nahravani.

Cancel Record message

0:20

Press to listen recording

5. Stisknéte, pokud chcete znovu pfehrat zpravu.

6. Stisknéte pro jeji ulozeni.

17
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Konfigurace - Configuration

Settings

Generals @

Ringtones

Time and date

Display Language

Answering machine Info

Quick Actions
Tone buttons

Configuration

1. Stisknéte pro konfiguraci pfistroje v pokrocilém rezimu.

Pro pfistup do menu Configuration - konfigurace je nutné vlozit heslo. Poznamka: pri
prvnim spusténi pristroje jsou polozky tohoto menu dostupné bez zadani hesla.

Configuration

Insert installer passwy

Confirm

2. Vlozte heslo (tovarni nastaveni 12345).

3. Stisknéte pro potvrzeni.

18
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Obecné nastaveni

Intercom

Camera

Actuation

Change password
@® Answering maching

Professional studio
A

©)

1. Pro nastaveni adresy pristroje nastavte hodnotu konfiguratoru do pozice N a do pozice
P pro nastaveni adresy vstupniho panelu, u kterého pomoci pfistroje aktivujete el.
zamek (bez nutnosti hovoru)

2. Stisknéte pro dostupnost funkci na domovskeé strance.

Interkom

V této sekci Ize nakonfigurovat pfistroj, ktery uzivateli umozni komunikovat s jinymi video/
audio telefony instalovanymi ve VaSem byté nebo i v jinych bytech. Rovnéz Ize pouzit
telefon ve zvukovém systému jako pager (napf. svolat déti na obéd).

Intercom

Camera
Actuation

Change passwod

P

Answering machine

Professional studio

A

1. Stisknéte pro vstup do sekce Interkom.
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Generals Add intercom

Camera

Actuation

Change password

2. Stisknéte pro pfidani interkomu.

@Add intercorP
)

Internal intercom

Description

Internal intercom 0

Address

3. Zvolte typ interkomu mezi:
Interni: vzajemna komunikace mezi telefony:
a) v riznych bytech pokud nejsou tyto byty oddéleny od zbytku instalaci bytovymi rozhranimi (nejbéznéjsi typ instalace).
b) v ramci jednoho bytu pokud je tento byt oddélen od zbytku instalace bytovym rozhranim. Pro volani ven z tohoto bytu zvolte
typ interkomu “Externi”.
Externi: vzajemna komunikace mezi telefony v rznych bytech, pokud je byt ze kterého se vola oddélen od zbytku instalace
bytovym rozhranim
Paging: komunikace se zvukovym rozvodem - vySle volani na pfistroje zvukového rozvodu systému My Home
Generalni: vzajemna komunikace se vSemi telefony

Upozornéni: v pfipadeé, Ze neni v systému instalovano bytové rozhrani, bude hovor vyslan na vsechny
uZivatele a mohlo by dojit k . V opacném pripadé ztstane hovor v ramci bytu.

4. Zménte nazev

5. Vlozte adresu:
Interni: a) adresa volaného pristroje v jiném bytu pokud neni pouzito bytové rozhrani (nejbéznéjsi typ instalace)
b) dresa volaného pfistroje, ktery je zapojen ve stejném byté pokud je pouzito bytové rozhrani
Externi: adresa pfistroje v jiném bytu pokud je pouzito bytové rozhrani

6. Stisknéte pro ulozeni.

20
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Generals + Add intercom

Internal intercom 0 ¢ B

Camera

External intercom 0
Actuation

Pager 0
Change password

General intercom 0

A. Zmérite nazev interkomu.

B. Odstrante interkom.

Kamera
V této sekci Ize nakonfigurovat kamery a moznost zobrazeni jejich obrazu na pfistroji.

Intercom

Camera
Actuation

Change password

@® Answering machine

Professional studio

1. Stisknéte pro vstup do sekce Kamera.

21
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Generals Add camera

¢

Intercom

Actuation

Change password

2. Stisknéte pro pFidani kamery/
vstupniho panelu

N
@ Add camerjm

Private camera

Description

Private camera 0

Address

3. Zvolte typ kamery / vstupniho panelu:
Private (soukromé): dava moznost zobrazeni obrazu z kamery / vstupniho panelu
a) instalovanych v ramci systému pokud neni byt oddélen bytovym rozhranim od zbytku instalace (nejbéznéjsi typ instalace)
b) instalovanych v ramci bytu pokud je byt od zbytku systému oddélen bytovy rozhranim

Public (vefejné): dava moznost zobrazeni obrazu z kamery / vstupniho panelu instalovanych v ramci systému (jsou dostupné
pro vSechny uzivatele) pokud je byt oddélen od zbytku systému bytovym rozhranim

Upozoméni: v bytovych domech bez bytového rozhrani musi byt kamery
uvazovany jako SOUKROME.

CCTV: dava moznost zobrazeni obrazu z kamery kamerového systému integrovaného do video vstupniho
systému SCS pfic¢emz nelze cyklovat mezi jednotlivymi kamerami. Pro moznost cyklovani mezy kamerami
(pfehledova funkce video telefonu) pouzijte rozhrani 347400 fipojené na vystup zafizeni (tedy video rekordéru).

Upozornéni: informace vztahujici se k této integraci naleznete v technickém katalogu nebo ve
schématech zapojeni ke konvertoru videosignalu ref. 347400.

4. Zménte nazev.
5. Vlozte adresu kamery / vstupniho panelu.

6. Stisknéte pro ulozeni.

22
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Generals + Add camera

Intercom Private camera 0 : B

Public camera 0

Actuation
TVCCO

Change password

A. Zmérite nazev kamery / vstupniho panelu.

B. Odstrarite kameru / vstupni panel.

Aktivace

V této sekci je mozné nakonfigurovat aktory ve Vasem systému (napf. elektricky zamek,
osvétleni zahrady, atd.) pro jejich aktivaci.

Intercom
Camera

Actuation

Change password
&8  Answering machine

Professiona@dio

1. Stisknéte pro vstup do sekce Actuation (aktivace).

23
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Add actuation

¢

Generals
Intercom
Camera

Actuation

Change password

2. Stisknéte pro pfidani Aktivace.

@Add actuatim

Description

Lock 0

Address

3. Zvolte typ aktivace mezi:
Lock (zamek): moznost aktivace relé el. zamku nebo zamku pfipojeného ke vstupnimu panelu
Generic (standardni pridavné relé): moznost aktivace pfidavného relé (napf. sepnuti osvétleni)

4. Zménte nazev
5. Vlozte adresu relé

6. Stisknéte pro ulozeni

24
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Generals + Add actuation

Intercom
Camera Lock0 - B

Lock 1

Generic actuator
Change password

A. Zménte nazev aktivace.

B. Odstrante aktivaci.

Zména hesla
V této sekci Ize zménit heslo pouzivané pro vstup do sekce pro konfiguraci.

Intercom

Camera

Actuation

Change password
nswering machine

Professional studio Q

1. Stisknéte pro vstup do sekce Zménit heslo.

25
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@mbia passwm Confirm

New password

Repeat password

1. Pomoci klavesnice vlozte nové heslo.
2. Vlozte znovu nové heslo.

3. Stisknéte pro ulozeni hesla.

Menu “Rychlé volby”

Upozornéni: pred pridanim funkci do menu (kamery, aktivace, interkom) musi
byt tyto nakonfigurovany v menu “Configuration”- konfigurace, viz pfedchozi
strany.

Settings

Generals

Ringtones Add quick action

Display

Answering machine

Quick Actions

Configuration

1. Stisknéte pro pfidani polozky do menu “Rychlé volby”.

26



Priklad pridani kamer do menu “Rychlé volby”

A. Kamery jiz nastavené v menu
Configuration-Camera

B. Kamera ktera jiz byla nastavena v menu
Configuration-Camera a nasledné pfidana do
menu “Rychlé volby”

2. Stisknéte kamery, které maiji byt pfidany
do menu “Ryhlé volby”. s

Postupujte sternym zpdsobem pro pfidani Peiveiiens
funkci interkomu a aktivace.

Menu “Ryhchlé volby” mize obsahovat
4 polozky vybrané z funkci:

- Cameras

- Intercom

. . Generals
- Activation

Ringtones

Display

Answering machine
Quick Actions

Configuration

Nyni se vybrané kamery/interkomy/
aktivace zobrazi na domovské strance v
Quick Actions - Rychlé volby.

Answering machine Cameras

. ¢

Intercom Activations
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Instaladni navod

Add quick action

Settings

Private camera 0

Public camera

Internal intercom

External intercom

10:36
Tuesday, 22 April

Quick Actions

Private camera

Public camera

Internal inter-
com

External inter-
com



Classe 300

Instaladni navod

Tovarni nastaveni

Zvuky displeje: OFF
Profesionalni Studio: OFF

Typ vyzvanéci melodie:

Hlavni vstupni panel SO = 2 Pfidavny vstupni panel S1 = 11
PFidavny vstupni panel S2 =5

PFidavny vstupni panel S3 = 4

Dverni / patrové tlacitko =7

Oznameni =13

Interni interkom = 1

Externi interkom = 16

Vychozi pozadi: Domovské

Administratorské heslo: 12345

(Poznamka: heslo musi mit 5 alfanumerickych znakt a rozliSuje velka a malé pismena)

Zaznamnik (pouze model 344622) je ZAPNUTY A NENi AKTIVNI

Aktivni video zdznam ve vysokém rozlieni

Moznosti pristroje:
Pamét’ a poznamky:

- (pouze model 344622) 25 x 15” video ve vysokém rozliSeni (upozornéni: pokud je dosazeno maximalniho limitu, nejnové;si

zaznam prehraje ten nejstarsi).

- (pouze model 344622) 150 x 15” video v nizkém rozliSeni (upozornéni: pokud je dosazeno maximalniho limitu, nejnovéjSi zaznam

prehraje ten nejstarsi)

- 20 audio poznamek (upozornéni: pokud je dosazeno maximalniho limitu, nejnovéjsi zaznam prehraje ten nejstarsi).
- 50 pisemnych poznamek (pokud je dosazeno maximalniho limitu, nejnovéjSi zaznam prehraje ten nejstarsi).

Konfigurovatelné fukce:

Max. pocet el. zamku: 50

Max. pocet standardnich aktivaci (pfidavna relé): 50
Max. pocet pfimych aktivaci (zamky): 50
Max. podet internich/externich interkomui: 40

A Upozornéni: pro maximalni pocet pfistroji a jejich konfiguraci kontaktujte Legrand.

KONTAKT:

Legrand s.r.o.

Sokolovska 100/94

180 00 Praha 8

tel.: 246 007 668

technicka podpora:

tel.: 246 007 607

e-mail: technicka.podpora@legrandcs.cz

navody a katalogové listy: www.legrand.cz/vstupni-systemy
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